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NOUVEAU GARDE-CORPS.
PREVOIR 18ml.

NEW GUARD RAIL 18Im.

GARDE-CORPS A ENLEVER ET

REMETTRE AU REPRESENTANT
MINISTERIEL.
STRUCTURE POUR NOUVEAU
CONDENSEUR (VOIR STRUCT S +4870 GUARDRAIL TO REMOVE AND RETURN TO 4870
: MINISTERIAL REPRESENTATIVE.
POUR POSITIONNMENT n N
EXACT), VOIR DETAIL. Ww — —
STRUCTURE FOR CHILLER ey
(SEE STRUCTURAL ENGINEER FOR \\ s s % N
EXACT POSITION), SEE DETAIL. N = EQUIPEMENT MECANIQUE EXISTANT u
@\ :: @ ET BASE A DEMOLIR. \
NOUVEAU BOITIER POUR =7 1 & EXISTING MECHANICAL EQUIPMENT AND g
CONDUITS (VOIR MEC.), 6B : o Il o BASE TO DEMOLISH. N
VOIR DETAIL. 3 (TSN || (7SN
A-01[A-0 88 WS S N 0
NEW PIPE CASE (SEE MEC.), Sy 55 =N = SOLIN DEVENT A = 8
SEE DETAIL. 5 ﬁ 5 8
) H REMPLACER,VOIR DETAIL. © /
NOUVEAU SOLIN D'EVENT, \+A§‘ ° VENT PIPE FLASHING TO WW
VOIR DETAIL. 3B 3 2 REPLACE,SEE DETAIL.
QEE’ L!)/%CL PIPE FLASHING, \a-01a-0 2 S
’ - ECHELLE A CONSERVER. N
ECHELLE A PEINDRE. N {@\ :: @ - CONSERVE LADDER. N L
LADDER TO PAINT. : R W | o s \E |
TR 4% oe%% 4
STRUCTURE POUR NOUVEAU R \{f@‘(\\ " @ % )
CONDENSEUR (VOIR STRUCT. S | S BOITIER POUR CONDUITS A i
POUR POSITIONNMENT 7 DEMOLIR, VOIR DETAIL. 4
EXACT), VOIR DETAIL. A01A0 o PIPE CASE TO DEMOLISH, W o
STRUCTURE FOR CHILLER N % SEE DETAIL. N
(SEE STRUCTURAL ENGINEER FOR - § ‘ | / §
EXACT POSITION), SEE DETAIL. N B s GARDE-CORPS A ENLEVER ET — 3
w i w + REMETTRE AU REPRESENTANT
NOUVEAUX TAPIS DE CAOUTCHOUC '2 (nj MINISTERIEL.
1220x1830mm - COUPER AU BESOIN. g_J 3 GUARD RAIL TO REMOVE AND RETURN
NEW RUBBER MATS 1220x1830mm T TO MINISTERIAL REPRESENTATIVE.
— CUT WHEN NECESSARY.
NOUVEAU GARDE-CORPS. PREVOIR 1,3ml. PENTE 2% T PENTE 2% X | ___—®oT
NEW GUARD RAIL 1.3im. SToPEZ: & DRAN A REMPLAGER, VOR /AN |
NOUVEAU DRAIN, VOIR @ ROOF DRAIN TO REPLACE, WW 5
DETAIL. Pad <. SEE DETAIL. Lo \
NEW ROOF DRAIN, SEE WW q Y K
DETAIL. ”,;J ELJ) SOLIN D'EVENT A m
ol 2 REMPLACER,VOIR DETAIL.
vt vorber (3B ) i venr e rusrne 1o ol
: : REPLACE,SEE DETAIL.
NEW VENT PIPE Ww
FLASHING, SEE DETAIL. /
TYP.:DEPRESSION 600x600mm _/ / COMPLEXE D'ETANCHEITE A —/
AUTOUR DU NOUVEAU DRAIN. DEMOLIR SUR LA TOTALITE DE LA
TYP.:600x600mm DEPRESSION TOITURE.
AROUND THE NEW DRAIN. ROOFING SYSTEM TO DEMOLISH ON
THE ENTIRE ROOF.
NOUVEAU COMPLEXE D'ETANCHEITE

SUR LA TOTALITE DE LA TOITURE.

NEW ROOFING SYSTEM ON THE
ENTIRE ROOF.

SONDE EXISTANTE A REINSTALLER.
EXISTING SENSOR TO REINSTALL.

PLAN DE TOITURE - SALLE MECANIQUE (CONST.)
ROOF PLAN - MECHANICAL ROOM (CONST.) 3

NN

SONDE EXISTANTE A ENLEVER ET —/

REINSTALLER.

EXISTING SENSOR TO REMOVE AND
TO REINSTALL.

PLAN DE TOITURE - SALLE MECANIQUE (DEM.)
ROOF PLAN - MECHANICAL ROOM (DEM.) 5
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NOTE 1 - POUR TOUS LES TRAVAUX DE DEMOLITION:

NOTE 1 — FOR ALL DEMOLITION WORK:
- ENLEVER TOUT LE SOLINAGE METALLIQUE ET MEMBRANE DES BASSINS TOUCHES

PAR LES TRAVAUX INCLUANT LES FAINES.

- ENLEVER ET REINSTALLER TOUS LES EQUIPEMENTS MECANIQUES ET ELECTRIQUES

EXISTANTS (VENTILATEURS, ETC.).

- DEMOLIR LE COMPLEXE D'ETANCHEITE AU BASSIN DE L'APPENTIS MECANIQUE

JUSQU'AU PONTAGE DE BETON.
- ENLEVER TOUS LES ELEMENTS DE BOIS MONTRES AUX DESSINS.

— REMOVE ALL METALLIC AND MEMBRANE FLASHING FROM BASINS AFFECTED

BY THE WORK INCLUDING ALL CANT STRIPS.

— REMOVE AND REINSTALL ALL EXISTING MECHANICAL AND ELECTRICAL

EQUIPMENT (VENTILATORS, ETC.).

— REMOVE THE ENTIRETY OF THE MECHANICAL PENTHOUSE'S EXISTING

ROOFING SYSTEM.
— REMOVE ALL WOODEN ELEMENTS SHOWN ON DRAWINGS.

NOTE 2 - DEMOLITION DES COMPLEXES D'ETANCHEITE EXISTANTS JUSQU'AU

PONTAGE, SOIT:
NOTE 2 — DEMOLITION OF EXISTING ROOFING SYSTEM :

BASSINS:

- LEST DE GRAVIER CONCASSE CALCAIRE.

- ISOLANT DE POLYSTYRENE +50mm.

- PARE-VAPEUR 2 PLIS FIBRE DE VERRE.

- MEMBRANE 4 PLIS FEUTRE (A L'ASPHALTE).
- DALLE DE BETON A CONSERVER.

BASINS:

— GRAVEL BALLAST

— POLYSTYRENE THERMAL INSULATION £50mm.
— VAPOUR BARRIER 2 PLY FIBERGLASS.

— 4 PLY FELT AND ASPHALT MEMBRANE.

— EXISTING CONCRETE SLAB TO KEEP.

NOTE 3 - NOUVEAU COMPLEXE D'ETANCHEITE:

NOTE 3 — NEW ROOFING SYSTEM:
BASSINS :

- MEMBRANE DE FINITION ELASTOMERE.

- MEMBRANE DE SOUS-COUCHE LAMINEE SUR PANNEAU DE FIBRE DE BOIS 13mm.
- ISOLANT DE TYPE 2 EN PENTE 2% INCLUANT 13mm DE FIBRE DE BOIS LAMINE EN USINE.

- ISOLANT DE TYPE 1 PLAT 75mm.
- PARE-VAPEUR SOUDE
- DALLE DE BETON EXISTANTE.

BASINS :

— ELASTOMERIC MEMBRANE
— MEMBRANE BASE—SHEET LAMINATED ON FIBER PANEL 13mm.

— 2% SLOPE THERMAL INSULATION TYPE 2 INCLUDING 13mm FIBER PANEL

FACTORY LAMINATED.
WELDED VAPOUR BARRIER
EXISTING CONCRETE SLAB.

NOTE 4 - ELEMENTS DE TOIT:

NOTE 4 — ROOF ELEMENTS:

AJUSTER TOUS LES EQUIPEMENTS DE TOIT (BASES D'APPAREILS MECANIQUE, ETC.)
EN FONCTION DU NOUVEAU NIVEAU FINI DE LA TOITURE ET DE LA HAUTEUR REQUISE.

ADJUST ALL ROOF EQUIPMENT (MECHANICAL EQUIPMENT BASES, ETC.) WITH

RESPECT TO NEW FINISH LEVEL AND REQUIRED HEIGHT.

NOTE 5 - AVALOIR DE TOIT POUR TOUS LES TRAVAUX DE REFECTION:

NOTE 7 - SECURITE:
NOTE 7 — SECURITY: e LA COULEUR DES TOLES ET DES PROFILES D 'ACIER SERA FUSAIN

NOTE 8 - FIXATION:
NOTE 8 — FIXATION:

NOTE 6 - PEINTURE POUR TOUS LES TRAVAUX DE REFECTION: NOTES GENERALES:
NOTE 6 — PAINT FOR ALL REFPAIR WORK: GENERAL NOTES:

GRATTER, SABLER, NETTOYER, APPRETER ET PEINDRE TOUT LES ELEMENTS e TOUTES LES DIMENSIONS ET CONDITIONS INDIQUEES SONT
INDIQUES AUX DESSINS: APPROXIMATIVES ET DOIVENT ETRE VERIFIEES SUR PLACE.

1.UNE COUCHE D'APPRET ANTIROUILLE A L'ALKYDE . e TOUT CE QUI EST INDIQUE EN POINTILLE FIN EST A DEMOLIR.

e TOUT CE QUI EST INDIQUE PAR UN TON DE "GRIS" EST EXISTANT,

2. DEUX COUCHES DE PEINTURE EMAIL EXTERIEURE. A CONSERVER.

o LA LOCALISATION, LA FORME, AINSI QUE LES DIMENSIONS DES
APPAREILS DE MECANIQUE AU TOIT, DES DRAINS, EVENTS, ETC,
NE SONT QU'A TITRE INDICATIF SEULEMENT. SE REFERER AUX
DESSINS DE MECANIQUE/ELECTRICITE.

SCRAPE, SAND, CLEAN, PRIME AND PAINT ALL ELEMENTS INDICATED ON
DRAWINGS:

1.0NE COAT OF RUSTPROOFING ALKYDE PRIMER.

2. TWO COATS OF EXTERIOR ENAMEL PAINT. e POUR LES LES APPAREILS ET/OU BASES D'APPAREILS QUI
BLOQUENT L'ECOULEMENT DES EAUX DE LA TOITURE. SUR UNE
LARGEUR DE PLUS DE 600mm INSTALLER DE L'ISOLANT EN PENTE
AFIN D'EVITER TOUTE ACCUMULATION D'EAU VIS-A-VIS LES
BASES.

TEL QUE #QC 8306 DE STEELWAY (TEL QUE L'EXISTANT) OU

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES A . .
EQUIVALENT APPROUVE.

LA SECURITE ET A LA PREVENTION INCENDIE, INCLUANT CELLES QUI POURRAIENT ETRE
EXIGEES PAR SON ASSUREUR.
CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR ALL NECESSARY PRECAUTIONS

REGARDING SAFETY AND FIRE PREVENTION, INCLUDING THOSE THAT MAY BE
REQUIRED BY HIS INSURANCE COMPANY.

e LE SCELLANT DEVRA AVOIR LA MEME COULEUR QUE LE
SOLINAGE D'ACIER PREPEINT ADJACENT.

e ALL INDICATED DIMENSIONS AND CONDITIONS ARE
APPROXIMATE AND MUST BE VERIFIED ON SITE.

e THIN DOTTED LINES INDICATE DEMOLITION.

LES MEMBRANES AUTOCOLLANTES DE SOUS-COUCHE DES RELEVES DOIVENT ETRE o "GRAY” SHADE INDICATES EXISTING, TO KEEP.

FIXEES MECANIQUEMENT SELON LES EXIGENCES DE L'AMCQ SAUF LORSQU'ELLES « POSITION, SHAPE AND DIMENSIONS OF THE MECHANICAL

SONT FIXEES MECANIQUEMENT EN PARTIE COURANTE. EQUIPMENT, DRAINS, VENT PIPES, ETC. ARE SOLELY
INFORMATIVE.

VERTICAL SELF—ADHESIVE BASE MEMBRANES MUST BE MECHANICALLY FASTENED

ﬁgﬁgﬁ%yg I;‘-OMZZE/A/?VV&QLL@EFQXé%%EgB EXCEPT WHEN THE HORIZONTAL e WHEN EQUIPMENT AND/OR EQUIPMENT BASES IMPEED

RAINWATER RUNOFF, INSTALL AT LEAST 600mm WIDE SLOPED
INSULATION TO PREVENT WATER ACCUMULATION.
NOTE 9 - TAPIS DE CAOUTCHOUC:

NOTE 9 — RUBBER MAT: e METAL SHEETS AND STEEL PROFILES WILL BE CHARCOAL

SUCH AS #QC 8306 FROMS STEELWAY (SAME COLOR AS
EXISTING) OR AN APPROUVED EQUIVALENT.

o SEALANT MUST BE THE SAME COLOR AS THE ADJACENT
PREPAINTED FLASHING.

INSTALLER PAR THERMOFUSION UNE MEMBRANE DE FINITION SOUDEE DESSOUS
TOUT NOUVEAU TAPIS EN CAOUTCHOUC.

TORCH APPLY A TOP MEMBRANE UNDERNEATH ALL NEW RUBBER MATS.

NOTE 10 - VERIFICATION DES PONTAGES EXISTANTS POUR TOUS LES

NOTE 10 — VERIFICATION OF EXISTING DECK FOR ALL REPAIR WORK:

NOTE 5 — ROOF DRAIN FOR ALL REPAIR WORK:

TOUS LES DRAINS EXISTANTS DES BASSINS SONT A FICHER (POUR NETTOYAGE)
JUSQU'A 1500mm AU-DELA DES COLONNES VERTICALES ET CE A LA FIN DES TRAVAUX.

SNAKE ALL EXISTING ROOF DRAINS UP TO 1500mm AFTER VERTICAL RUNS,

AT THE CONCLUSION OF WORK.

TRAVAUX DE REFECTION:

LEGENDE :

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER L'ETAT DES PONTAGES EXISTANTS AVANT LEGEND:

D'INSTALLER LE NOUVEAU COMPLEXE D'ETANCHEITE. S| DES DEPRESSIONS SONT
PRESENTES DANS LE PONTAGE, L'ENTREPRENEUR DOIT EN AVISER L'ARCHITECTE AFIN
QUE LES CORRECTIFS Y SOIENT APPORTES POUR S'ASSURER QUE LE TOUT SOIT BIEN
DE NIVEAU ET POUR EVITER TOUTES POSSIBILITES D'ACCUMULATION D'EAU SUR LA

D'UN PANNEAU DE FIBRE DE BOIS 13mm.

: REVERSE SLOPE IN RIGID INSULATION 2%
LAMINATED WITH WOOD FIBER PANNEL 13mm.

‘ : CONTREPENTE EN ISOLANT RIGIDE 2% LAMINE

TOITURE FINIE.
CONTRACTOR MUST VERIFY CONDITION OF EXISTING DECK PRIOR TO INSTALLATION SIM. : SIMILAIRE.
OF NEW ROOFING SYSTEM. SHOULD THERE BE ANY DEPRESSIONS, CONTRACTOR : SIMILAR.
MUST INFORM THE ARCHITECT BEFORE UNDERGOING CORRECTIVE MEASURES TO
ENSURE THAT ALL IS LEVELED AND AVOID POSSIBILITY OF WATER ACCUMULATION TYP. : TYPIQUE.
ON THE ROOF. : TYPICAL.
E. : EVENT.
: VENT PIPE.
D. : DRAIN (AVALOIR) DE TOIT.
: ROOF DRAIN.

smsmsmas SOLIN INTRAMURAL.
: INTRAMURAL FLASHING.

NOTES ET LEGENDE DE TOITURE
ROOF NOTES AND LEGEND

|l
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